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See the notice on TED website 240413-2021 - Procedura konkurencyjna
Niemcy-Weimar: Instalowanie przeciwpożarowych systemów alarmowych
OJ S 93/2021 14/05/2021
Ogłoszenie o zamówieniu
Roboty budowlane

Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

Sekcja I: Instytucja zamawiająca

Nazwa i adresy
Oficjalna nazwa: Klassik Stiftung Weimar
Krajowy numer identyfikacyjny: B21.18106
Adres pocztowy: Burgplatz 4
Miejscowość: Weimar
Kod NUTS: DEG05 Weimar, Kreisfreie Stadt
Kod pocztowy: 99423
Państwo: Niemcy
Osoba do kontaktów: Abteilung Baudenkmalpflege
E-mail: bauvergabe@klassik-stiftung.de
Tel.: +49 3643-545180
Faks: +49 3643-0545186

:Adresy internetowe
Główny adres: http://www.klassik-stiftung.de

Komunikacja
Nieograniczony, pełny i bezpośredni dostęp do dokumentów zamówienia można uzyskać 
bezpłatnie pod adresem: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=390791
Więcej informacji można uzyskać pod adresem podanym powyżej
Oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu należy przesyłać drogą 
elektroniczną za pośrednictwem: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?
id=390791

Rodzaj instytucji zamawiającej
Inny rodzaj: Stiftung des öffentlichen Rechts

Główny przedmiot działalności
Rekreacja, kultura i religia

Sekcja II: Przedmiot

Wielkość lub zakres zamówienia

Nazwa
Denkmalgerechte Herrichtung des Stadtschlosses Weimar | Los 041 – Einrichtung einer 
Brandmeldeanlage im Realisierungsbereich sowie in den Bereichen der Grund- und 
Notsicherung
Numer referencyjny: B21.18106

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/240413-2021
mailto:bauvergabe@klassik-stiftung.de?subject=TED
http://www.klassik-stiftung.de
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=390791
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=390791
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=390791
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Główny kod CPV
45312100 Instalowanie przeciwpożarowych systemów alarmowych

Rodzaj zamówienia
Roboty budowlane

Krótki opis
Los 041 – Installation einer Brandmeldeanlage im Realisierungsbereich sowie in den Grund- 
und Notsicherungsbereichen (GN) des Schlosses ist Teil der Maßnahmen für die 
Instandsetzung des denkmalgeschützten Stadtschlosses Weimar.
Bei der Anlage handelt es sich um die Einrichtung einer Brandmeldeanlage nach DIN 14675 
VDE 0833 Teil 1 und 2 als flächendeckende Einrichtung mit Hauptmelderaufschaltung zur 
Feuerwehr. Die Anlage besteht aus der Hauptzentrale mit FAT/FIZ/FST/FE/Blitzleuchte sowie 
mehreren Unterzentralen. Melderkenngröße Rauch als automatische Melder sowie auch 
Einsatz von Firerays und RAS-Systemen. Das gesamte Leitungsnetz muss ebenfalls komplett 
erneuert werden.
Die Bestandsanlage bleibt während der Umbauphase in Betrieb und wird sukzessiv mit der 
Neueinrichtung zurück gebaut. Restauratorische Begleitmaßnahmen müssen in die Abläufe 
integriert werden. Die für die Arbeiten erforderlichen Erfahrungen im Umgang mit 
Denkmalpflegeobjekten müssen nachgewiesen werden.

Szacunkowa całkowita wartość
Wartość bez VAT: 1 063 000,00 EUR

Informacje o częściach
To zamówienie podzielone jest na części: nie

Opis

Dodatkowy kod lub kody CPV
45212354 Roboty budowlane w zakresie zamków

Miejsce świadczenia usług
Kod NUTS: DEG05 Weimar, Kreisfreie Stadt
Główne miejsce lub lokalizacja realizacji: Stadtschloss Weimar Burgplatz 4 99423 Weimar

Opis zamówienia
Die Leistungen umfassen ca.:
— 700 Stück Melder,
— 9 Stück Unterzentralen,
— 140 Stück Handmelder,
— 150 Stück Signalgeber,
— 17 000 m Kabel/ Leitungen,
—— Installationsarbeiten,
—— Demontagearbeiten,
—— Durchbruchsarbeiten.

Kryteria udzielenia zamówienia
Kryteria określone poniżej
Cena

Szacunkowa wartość
Wartość bez VAT: 1 063 000,00 EUR
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II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

II.2.7. Okres obowiązywania zamówienia, umowy ramowej lub dynamicznego systemu 
zakupów
Początek: 01/10/2021 Koniec: 30/04/2024
Niniejsze zamówienie podlega wznowieniu: nie

Informacje o ofertach wariantowych
Dopuszcza się składanie ofert wariantowych: nie

Informacje o opcjach
Opcje: nie

Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamówienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze środków Unii Europejskiej: nie

Informacje dodatkowe

Sekcja III: Informacje o charakterze prawnym, ekonomicznym, finansowym i technicznym

Warunki udziału

Zdolność do prowadzenia działalności zawodowej, w tym wymogi związane z wpisem 
do rejestru zawodowego lub handlowego
Wykaz i krótki opis warunków: 
III.1.1.1) Der Nachweis umfasst:
— Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder in die Handwerksrolle des Sitzes oder 
Wohnsitzes.
III.1.1.2) Nachweisführung zur Eignung:
— siehe VI.3.2).

Sytuacja ekonomiczna i finansowa
Wykaz i krótki opis kryteriów kwalifikacji: 
III.1.2.1) Der Nachweis umfasst:
— eine Erklärung über den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten 3 
abgeschlossenen Geschäftsjahre, soweit er Bauleistungen betrifft, die mit der zu vergebenden 
Leistung im denkmalgeschützten Bereich vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils der 
Leistungen bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Aufträgen. Gibt der Bieter 
in seinem Angebot eine Erklärung ab, dass er im Falle der Auftragserteilung eine Bieter-
/Arbeitsgemeinschaft bilden wird, ist sicher zu stellen, dass alle Mitglieder der Bieter-
/Arbeitsgemeinschaft gesamtschuldnerisch haften und ein bevollmächtigter Vertreter bestimmt 
wird.
III.1.2.2) Nachweisführung zur Eignung:
— siehe VI.3.2).

Zdolność techniczna i kwalifikacje zawodowe
Wykaz i krótki opis kryteriów kwalifikacji: 
III.1.3.1) Der Nachweis umfasst:
— Angaben über die Ausführung von Leistungen in den letzten 5 abgeschlossenen 
Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung im denkmalgeschützten Bereich, d. h. 
Arbeiten in historisch bedeutenden und hochwertigen Gebäuden, vergleichbar sind, wobei für 
die wichtigsten 3 Bauprojekte Bescheinigungen über die ordnungsgemäße Ausführung und 
das Ergebnis nach Aufforderung beizubringen sind,
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— Angaben über die Anzahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Kalenderjahren 
durchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert 
ausgewiesenem technischen Leitungspersonal,
— Angabe, welche Teile des Auftrags an andere Unternehmen vergeben sollen werden.
III.1.3.2) Nachweisführung zur Eignung:
— siehe VI.3.2).

Warunki dotyczące zamówienia

Informacje na temat pracowników odpowiedzialnych za wykonanie zamówienia
Obowiązek podania imion i nazwisk oraz kwalifikacji zawodowych pracowników wyznaczonych 
do wykonania zamówienia

Sekcja IV: Procedura

Opis

Rodzaj procedury
Procedura otwarta

Informacje na temat umowy ramowej lub dynamicznego systemu zakupów

Informacje na temat Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA)
Zamówienie jest objęte Porozumieniem w sprawie zamówień rządowych: nie

Informacje administracyjne

Termin składania ofert lub wniosków o dopuszczenie do udziału
Data: 15/06/2021 14:00Czas lokalny: 

Szacunkowa data wysłania zaproszeń do składania ofert lub do udziału wybranym 
kandydatom

Języki, w których można sporządzać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału
Niemiecki

Minimalny okres, w którym oferent będzie związany ofertą
Oferta musi zachować ważność do: 15/08/2021

Warunki otwarcia ofert
Data: 15/06/2021 14:15Czas lokalny: 
Miejsce: 
Klassik Stiftung Weimar, Abteilung Bau und Denkmalpflege, Burgplatz 4, 99423 Weimar

Sekcja VI: Informacje uzupełniające

Informacje o powtarzającym się charakterze zamówienia
Jest to zamówienie o charakterze powtarzającym się: nie

Informacje na temat procesów elektronicznych
Stosowane będą zlecenia elektroniczne
Akceptowane będą faktury elektroniczne
Stosowane będą płatności elektroniczne

Informacje dodatkowe
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VI.4.1.

VI.4.

VI.3.1) Es werden folgende Erklärungen für das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gem. 
§ 6e EU VOB/A verlangt:
— dass keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlässigkeit des Bieters in 
Frage stellt,
— dass das Unternehmen nicht zahlungsunfähig ist, bzw. ob ein Insolvenzverfahren über das 
Vermögen des Unternehmens oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eröffnet 
worden ist, die Eröffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich 
das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tätigkeit eingestellt hat. Es 
wird gemäß 6e EU VOB EU VOB/A der Nachweis verlangt, dass das Unternehmen seine 
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur Sozialversicherung 
nachgekommen ist.
VI.3.2) Nachweisführung zur Eignung:
Die Eignung kann durch Eintragung im Präqualifikationsverzeichnis nachgewiesen oder durch 
Eigenerklärung gem. FBl. 124 vorläufig nachgewiesen werden. Das FBl.124 (Eigenerklärung 
zur Eignung) ist Bestandteil der Verdingungsunterlagen. Die Einheitliche Europäische 
Eigenerklärung (EEE) kann als vorläufiger Nachweis der Eignung eingereicht werden.
Gelangt das Angebot eines nicht präqualifizierten Unternehmens in die engere Wahl, sind die 
im FBl. 124 angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung 
vorzulegen. Gelangt das Angebot eines präqualifizierten Unternehmens in die engere Wahl 
hat das Unternehmen zusätzlich die konkret auftragsbezogenen Bescheinigungen zum 
Umsatz und zu den Referenzen innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung 
vorzulegen, soweit die Prüfung der Vergabestelle ergibt, dass die im 
Präqualifikationsverzeichnis hinterlegten Unterlagen die beschriebenen Anforderungen 
qualitativ und/oder quantitativ nicht oder nicht ausreichend belegen. Durch ausländische 
Unternehmen sind gleichwertige Bescheinigungen vorzulegen.
Stützt sich ein Bieter zum Nachweis seiner Eignung auf andere Unternehmen, ist die jeweilige 
Nummer
Im Präqualifikationsverzeichnis oder sind die Erklärungen und Bescheinigungen gem. FBl. 124 
oder der EEE auch für diese Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Werden die Kapazitäten 
anderer Unternehmen gem. § 6d EU Abs. 1 VOB/A in Anspruch genommen, so muss gem. § 
6d EU Abs. 3 VOB/A die Nachweisführung entsprechend der in III.1.1.1), III.1.2.1) und III.
1.3.1) geforderten Nachweise auch für diese Unternehmen erfolgen.
Gemäß § 6e EU Abs. 1 Satz 5 VOB/A hat der Bieter die Möglichkeit andere Unternehmen, 
deren Kapazitäten der Bieter in Anspruch genommen hat, einmal zu ersetzen. Gleiches gilt 
auch bei Vorlage von Ausschlussgründen gem. § 6e EU Abs. 1 bis 5 VOB/A.
VI.3.3) Sonstiges:
Der Auftraggeber wird für den Bieter, der den Zuschlag erhalten soll, einen Auszug aus dem 
Gewerbezentralregister anfordern. Ausländische Bieter haben gleichwertige Bescheinigungen 
ihres Heimatlandes vorzulegen.
VI.3.4) Bedingungen für den Erhalt von Ausschreibungs- und ergänzenden Unterlagen:
Die Vergabe- und ergänzenden Unterlagen können über den unter I.3) stehenden Link 
heruntergeladen werden. Die Frist für rechtzeitig beantragte Auskünfte über die 
Vergabeunterlagen gem. § 12a EU VOB/A endet am 9.6.2021/10.00 Uhr.

Procedury odwoławcze

Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Freistaates Thüringen, Thüringer 
Landesverwaltungsamt
Adres pocztowy: Jorge-Semprún-Platz 4
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VI.5.

VI.4.3.

Miejscowość: Weimar
Kod pocztowy: 99423
Państwo: Niemcy
E-mail: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Tel.: +49 361-573321254
Faks: +49 361-573321059
Adres internetowy: http://www.thueringen.de

Składanie odwołań
Dokładne informacje na temat terminów składania odwołań: 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung oder in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. Im Übrigen sind Verstöße gegen 
Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen.
Ein Nachprüfungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der zuständigen Vergabekammer zu 
stellen (§160 GWB).

Data wysłania niniejszego ogłoszenia
10/05/2021

mailto:vergabekammer@tlvwa.thueringen.de?subject=TED
http://www.thueringen.de

